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cz>VAZENY ZAKAZNIKU 8 DEAR CUSTOMER. D >SEHT GEEHRTER KUNDE
‘RUYBAMCAEMbIE K/TUEHTbI Farmet

(cz>Veskeré nahradni dily potifebné pro pripadnou opravu Vaseho zafizeni, objednavejte z tohoto katalogu.
Vyrobce neruci za spravnou funkénost a bezpecnost zarizeni pokud nebudou na zafizeni pouzity soucasti vyrobené
dodané a schvalené firmou Farmet a.s. Ceska Skalice.
Pri objednavani nahradnich dilii postupuite takto: a) Uvedte typ a vyrobni éislo zafizeni viz tab. 1.
b) Uvedte katalogové éislo soucasti a potrebny pocet kusu.
Priklad objednavky: Stroj: ..., Vyrobni ¢islo: ..., Katalogové cislo: ..., Pocet kusu: ....

(GB) Any spare parts you might need for a repair of your equipment shall be ordered from this catalogue.
The manufacturer is not liable for improper functioning and safety of the equipment if spare parts not produced
supplied and approved by the company Farmet a.s. Ceska Skalice are used on the equipment.
When ordering spare parts, please proceed as follows: a) Provide the type and serial number of the equipment see tab. 1.
b) Provide the catalogue number of the part, and the required number of pieces.

Example of an order: Machine ..., Serial Number: ..., Catalogue Number: ..., Number of pieces: ....

(D OBestellen Sie bitte samtliche Ersatzteile, die fiir eine eventuelle Reparatur Ihres Gerats notwendig sind, aus diesem Katalog.
Der Hersteller haftet nicht fiir eine ordentliche Funktion und die Sicherheit des Gerats
wenn nicht am Gerat durch die Firma Farmet a.s. Ceska Skalice hergestellte
gelieferte und freigegeben Bauteile verwendet werden.
Gehen Sie bei der Bestellung von Ersatzteilen wie folgt vor: a) Fiihren Sie den Typ und die Herstellungsnummer des Gerats an, siehe Tab. 1.
b) Fihren Sie die Katalognummer des Bauteils, die notwendige Sttickzahl an.
Beispiel einer Bestellung: Maschine: ..., Herstellungsnummer: ---, Katalognummer: ..., Stickzahil: ....

Bce 3anacHble YacTu, HeobxoauMble ang BO3MOXXHOIO peMoHTa Baluero ycTponcTsa 3akasblBanTe no JaHHOMY KaTtanory.
[MponssognTenb He rapaHTUPYET NpaBuIibHOE PYHKUMOHUPOBaHWE 1 6e3onacHOCTb 00opya0BaHUSA
ecnun Ha obopyaoBaHnmM He OyayT UCNOMb30BaHbl AeTann, N3roToBfeHHbIe
NpeaocTaBneHHble U yTBepXaeHHble mpmoni Farmet a.s., Yecka-Ckanuue.
[Npu 3aKka3e 3anacHbIX YacTel AeNCTBYWTE credytowmmM 06pa3oM: a) YKaxuTe Tvn n cepuinHblin Homep obopyanosaHus, cm tab. 1.
6) Ykaxute HoMep YacTu no KaTtanory, HeobxoaMMoe KONMMUYecTBO AeTanei.
[Mprnmep 3akasa: CtaHok: ..., CepuinHbIn HOMep: ..., Homep no kaTarnory: ..., KonnyecTso WTYK: ....




CHER CLIENT sPOESTIMADO CLIENTE SZANOWNY KLIENCIE
HUN TISZTELT UGYFELUNK SLIMATE CLIENT Fa' met

(FR) Toutes les pieces de rechange nécessaires a d'éventuelles réparations de votre équipement doivent étre commandées a |'aide du
présent catalogue. Le fabricant ne se portera pas garant du bon fonctionnement et de la sécurité de
'équipement si les pieces qui sont utilisées sur I'équipement ne sont pas fabriquées fournies et approuvées par la société Farmet a.s. Ceska Skalice.
Lors de toute commande de piéces de rechange, il conviendra de procéder comme suit:
a) Indiquer le type et le numéro de série de |'équipement (voir le tab. 1.): b) Indiquer le numéro catalogue de la piece et le nombre de pieces souhaité.
Exemple de commande: Machine: ..., Numéro de série: ..., Numéro catalogue: ..., Nombre de piece: ....

(SP>Todas las piezas de repuesto necesarias para la eventual reparacion de su equipo se tienen que pedir por medio de este catalogo.
El fabricante no garantiza la funcion correcta y seguridad del equipo siempre
que en el mismo no se usen piezas fabricadas, suministradas y aprobadas por la firma Farmet a.s. Ceska Skalice.
Pidiendo piezas de repuesto proceda asi:
a) Indique el tipo y nimero de produccion del equipo, véase la tabla 1.: b) Indique el nimero de catalogo de la pieza, su nombre y el nimero necesario de
unidades. (Caso de que la pieza se divida en la derecha e izquierda, hay que especificar también esto).
Ejemplo del pedido: ...Maquina:..., NUmero de produccidn de la maquina:..., Numero de catalogo...., Cantidad de unidades....

(PL>OWszystkie cze$ci zamienne potrzebne do naprawy urzadzenia nalezy zamawiac z tego katalogu. Producent nie gwarantuje prawidtowego dziatania i
bezpieczerstwa urzadzenia w przypadku, gdy nie beda uzyte czesci wyprodukowane, dostarczone lub zatwierdzone przez firme Farmet a.s. Ceska Skalice.
Przy zamawianiu czesci zamiennych, nalezy postepowac nastepujgco:
a) Podad typ i numer seryjny urzadzenia, patrz tab. 1.; b) Poda¢ numer katalogowy czesci, potrzebng ilos¢ sztuk.
Przyktad zamdéwienia: Maszyna: ..., Numer seryjny: ..., Numer katalogowy: ..., Liczba sztuk: ....

HUN) A berendezés javitasahoz és karbantartasahoz az alkatrészeket a jelen katalogusbdl rendelje meg. A gyartd nem garantalja a berendezés megfelel és
biztonsagos mikodését, amennyiben a felhasznalt alkatrészeket nem a berendezés gyartoja (a Farmet a.s. Ceska Skalice) gyartja vagy szdllitja le.
A potalkatrész megrendeléseket a kovetkez6 modon hajtsa végre:
a) Tuntesse fel a berendezés tipusat és gyartasi szamat (lasd a tablazatot). 1.; b) Tiintesse fel az alkatrész kataldgusszamat és az igényelt darabszamot.
Megrendelési példa: Berendezés: ..., Gyartasi szam: ..., Kataldgusszam: ..., Darabszam: ....

(RO Tn acest catalog veti gisi toate piesele de schimb necesare unei eventuale reparatii a instalatiei dumneavoastra. Producitorul nu garanteaza
functionarea corecta si in siguranta a instalatiei in cazul in care pe instalatie nu se vor utiliza componente fabricate, furnizate si aprobate
de citre compania Farmet a.s. Ceska Skalice.
La comanda unor piese de schimb procedati in modul urmator:
a) Specificati tipul si numarul de fabricatie al instalatiei, a se vedea tab. 1.; b) Specificati numarul de catalog la piesei si numarul necesar de bucati.
Exemplu de comanda: Masina. ..., Numar de fabricatie: ..., Numar de catalog: ..., Numar de bucati: ....
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Pos. | Part Number | Pcs.
16 (3909882 1
17 13909883 1
29 (4915189 4
30 4915195 1
34 14915219 2
35 14915236 1
36 (4915242 1
46 (4915950 2
48 14908076 2
49 14915310 1
100 /m01073 12
105 'm01092 8
106 'm06855 12
107 ' m06377 2
109 'm04343 5
125 Im13958 8
132 |/m05848 2
148 'm12573 2
150 m01199 20
151 '/m01200 18
152 Im01203 12
153 |/m06846 12
154 'm01202 20
155 'm06843 12
156 m01213 51
157 m01214 19
204 Im16066 1
205 Im15341 16
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V100016638

|
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V2222

[ 2222}

. | Part Number | Pcs.
1 |VT00016532 1
3 |VT00016331 1
4 |VT00016332 1
22 14915072 53
23 |VT00019392 53
24 |VT00016617 2
25 14915123 2
26 |VT00019410 53
28 |VT00016589 4
31 4915196 1
32 |VT00016660 1
33 14915198 23
50 |VT00013960 1
51 (4908826 2
56 |VT00013959 1
57 |VT00016563 1
60 |VT00016670 1
61 |VT00016661 1
65 |VT00016693 2
108 /m10988 30
118 'm14022 8
127 |m05846 4
156 m01213 51
163 |m04902 12
202 m15975 2
206 |m06633 2
207 |m06720 2
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Pos. | Part Number | Pcs.
59 |VT00016682 1
97 'm04345 2
112 Im11150 1
129 'Im04612 5
130 |m04301 1
133 |m01295 2
150 /m01199 20
151 |m01200 18
157 \/m01214 19
165 |m01209 5
239 m10991 1
240 |m10990 4 m
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. | Part Number

3909771

VT00016371

V100016068

VT00016648

VT00011725

3909815

4915125

4915330

4915990

VT00016555

VT00016649

VT00016656

V100016687

4908932

VT00018326

VT00018328

m10795

m10684

103

m11050

108

m10988
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m12615

114

m10343

134

mO01305
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mO08036
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m15991

156

m01213

Y

157

m01214
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m02157

164

m02866

201

m15992
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m15997
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m04299

238

m22496
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Farmet

V100020479

NASTAVENI SONIC

NOVY REMEN 38,4 - 39,7 Hz
POUZITY REMEN 35,5 - 37 Hz

SONIC SETTINGS

NEW BELT 38,4 -39,7 Hz
USED BELT 35,5-37 Hz

HACTPOWKWU YCTPOUCTBA SONIC

HOBbII PEMEHb . 38,4-39,7 Ny
PEMEHb BbIBLLUNN
B YINMOTPEB/IEHMN 35,5-37 Ty

Pos. | Part Number

3909845

4916234

4915190

o)
1

4

5 14916235
6

7 14915192
8

3909847

10 |m22705

15 |m01308

16 |m15001

20 |m02233

21 m03718

22 \m02866

23 |m14029

24 m03400

30 |m22817

31 |m21544

32 |m14317

33 |m15032

34 |m16000

35 |m09279

o
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.| Part Number

VT00020735

VT00020736

VT00020734

VT00020737

VT00020733

VT00020738

VT00020732

VT00020739

OO N |I~WIN—~|O

VT00020731

10 |VT00020742

11 |VT00020729

12 |VT00020743

13 |VT00020728

14 |VT00020744

15 14915140

16 |VT00020749

17 |VT00020750

18 |VT00020751

19 |VT00020752

20 |VT00020753

21 |VT00020754

22 |VT00020755

23 |VT00020756

24 14915149

25 14915150

26 4915151

27 14915152

28 14915181

30 |m16063

31 |m11242 102

32 |m10343 4
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Pos. | Part Number

1 13910670
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11 |m10956
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15 |m01208
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V100016371

Pos. | Part Number Pcs.
1 |VT00016372 1
2 13909814 1
3 13909816 1
5 13909817 1
6 [4915154 3
7 14915131 2
8 (3911001 1
9 |m16058 6
10 |m05846 12
11 |m04903 12
12 |m05581 1
13 |m01199 1
14 'm01208 6
15 |m01213 13
16 |m01200 1
17 |m15044 1
18 |m15993 2
19 'm13979 18
20 |m15994 2
21 |m15995 1
22 'm04299 2
23 |m06317 2.100 m
24 |m15952 4
25 |m10344 2
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1 13909877
2 m11759
3 |m04039
4 m12134
5 |m15034

Pos. | Part Number | Pcs.
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4915242

Pos. | Part Number | Pcs.
1 (3909859 1
2 |m05612 12
3 m12081 2
4

m15341 2
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V100016235

Pos. | Part Number Pcs.
1 (3909866 1
2 14915271 3
3 14915257 1
4 |m06301 18
5 m10820 18
6 |m11826 15
7 m16125 4
8 m16115 3.554 m
9 m16112 2

29




armet

4915271




arme

=g

3909910

Part Number

3909898

9908919

m04232

mO03775

N~ |~ O

m01209

m16138

-
o

m16166

Y
I\)N-hl\)l\)éég

31



Ty

e

I f

3910868

Pcs.
1
1

Part Number
m18550
2 |m07277

Pos.
1

32

&7/ —~
7/ 7
/\\,\\

— &V A




Ty

I f

Blov|— N« |o|o|o|a|a|<|©|a

o

—_

©

Q

S

Zot|o = nxo~wolooo
=R == i)

L0 OND N MO O[O 0 0 W

o TS| S ST ST 00| D

=== === === =1=1=]
E|E|E|E|E|E|E|E|E|E|EE

)

DAw123456789mwﬂm

7

{// ~
%
\

&

N / 4
N s 7
L 7

3910218

33



(c2>POZNAMKY <G8>COMMENTS D> GLOSSEN (RU> 30IMUCKU (FR> REMARQUES
COMENTARIOS (PL> UWAGI HuN MEGJEGYZESEK Ro> NOTE faymeg:

(CZ>Vydal: Technicky Utvar, Farmet a.s., Jifinkova 276, Ceska Skalice 552 03, zmény vyhrazeny.
(GB lssued by: Farmet a.s., Technical Department, Jifinkova Str. 276, 552 03 Ceska Skalice, All amendments reserved.

(D DErstellt von der Technischen Abteilung der Firma Farmet a.s., Jifinkova 276, 55203 Ceska Skalice, Anderungen vorbehalten.
Pa3pabotan: TexHuueckun otaen, AO Papmert, NprknHKoBa 276, Yewickasa Ckanunua 552 03, nsmeHeHuA pe3epBUpPOBaHbI.
Edité par : Département technique, Farmet a.s., Jifinkova 276, Ceska Skalice 552 03, tous droits de modification réservés.

Publicado por: Departamento Técnico, Farmet a.s., Jifinkova 276, Ceska Skalice 552 03, sujeto a cambios.

CPL)>Wydat: Oddziat techniczny Farmet s.a. Jifinkova 276, Ceska Skalice 552 03, zmiany zastrzezone.
HUN Megjelent: Mszaki Osztaly, Farmet a.s., Jifinkova 276, Ceska Skalice 552 03, valtozas.
CRO>Emis de: Departamentul tehnic, Farmet a.s., Jifinkova 276, Ceska Skalice 552 03, sub rezerva modificarilor.

(cz>Den, Date,C D ) Am,(RU>[IaTa, Le,_SP>Dnia, Dia, HUND&tum, La data de:14.09.2022

(cz> Celkovy pocet stran,(GB> Pages,( D > Gesamtzahl Seite, BCEro CTpaHuL, Nombre total de pages,
Numero total de paginas, Catkowita liczba stron, HUN) Szama Gsszesen,(RO> Numar total de pagini:34
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